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AUDIFONOS INALAMBRICOS ANC
CON PANTALLA TACTIL INTELIGENTE

ST-E75022

GRACIAS POR ELEGIR LOS
AUDIFONOS TRACKER DE
CONEXION INALAMBRICA
DE STF®.

Estan disefiados con pasién por nuestro
equipo de ingenieros expertos en audio
dispuestos a llevarte de paseo por el
mundo de la misica, sin importar
dénde te encuentres.

&Cual es la formula magica detras de
estos i Tres ingredi
clave: funcionalidad, comodidad y
calidad.

Asi que ya sabes, si quieres disfrutar de
la mejor experiencia de miisica, solo
tienes que darle play a tus canciones
favoritas con los audifonos TRACKER
de STF®

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA QUE TE
FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,
INCLUSVE SI'YA ESTAS FAMILIARIZADO CON OTROS PRODUCTOS
SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA GUARDARLO' PARA
CONSULTAS FUTURAS.
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DIAGRAMA DE PRODUCTO

1. BOTON TACTIL MULTIFUNCION
2. BOTON DE BLOQUEO / DESBLOQUEO
/ REINICIO DE FABRICA

3. PANTALLATACTIL

4. ESTUCHE DE CARGA
5. ENTRADA DE CARGATIPO C

ESPECIFICACIONES

Conexién inaldmbrica: 51
:10m

Diametro del altavoz: 13 mm

Alcance inalambri

Rango de frecuencia: 20 Hz-20 kHz
Impedancia: 32 ohm

Presién sonora (dBSPL): 109 dB
Potencia de salida: 3mW
Entrada de carga: Tipo C
Alimentacién: 5Vcc1A
Capacidad de la bateria
audifono: 30 mAh

Capacidad de la bateria del
estuche: 280 mAh

Tiempo de uso: 5h

Micréfono: Si

ANC:Si

lluminacién LED: No

Pantalla tacti

INSTRUCCIONES DE USO
Carga de bateria

01.Tus audifonos ya cuentan con cierta carga
desde fabrica, por lo que te recomendamos
usarlos hasta que se descarguen por completo
antes de cargarlos por primeravez.

02.La carga de la bateria se realiza a través de
un cable de carga tipo C (ncluido en el
empague).

03.0¢fa que tus audifonos se carguen
completamente antes de empezar a usarlos
nuevamente. El nivel de carga se indicard en la
pantalla del estuche de carga

Encendido y apagado

Para encender o apagar los audifonos sigue
las siguientes instrucciones:

1. Para encender los audifonos, reira los
audifonos del estuche de carga.

02. Para apagar s audfonos, presiona
durante 3 segundos el botén tacti
Escuchards un sonido indicando que se
apagarén, 0 mételos en el estuche de carga.

Sincroni;
conexi

i6n con dispositivos de
nalémbrica

1. Enciende los audifonos retirindolos del
estuuche de carga.

INOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO MAYOR
DE 60 CM DURANTE LA CONEXION CON CUALQUIER
DISPOSITIVOYEVITA OBSTACULOS QUE INTERFIERAN EN
LASERAL

02. En tu dispositivo (celular, tablet, laptop,
mp3, mpd, etc) entra a configuracion conexion
inalambrica y elige el nombre de los audifonos:
TRACKERANC TWS.

NOTA: SI TU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASENA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con el equipo, estos se martendran

conectados asi, a menos que los desconectes
manuainente "o s el dipositio
conetao paio bt lptop,

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA CO/\t)(/ON
REPITE LOS PASOS ANTERIORES.

Reproduccién de audio

O1. Presiona una vez el botdn tictl
muitfuncion de cualquiera de los dos
audifonos para_reproducir o pausar una
cancién o hazlo desde la pantala téctil de tu
estuche de carga.

02. Para subir el volumen, desliza tu dedo hacia
aniba sobre el boton tactil multifuncion en
culquiera de s audifonos o presiona subi
‘volumen enla pantalla de tu estuche de carga.

03. Para bajar el volumen, desiiza tu dedo hacia
abejo sobre botén tactl multuncien en cualquiera
de los audifonos o presiona bajar volumen en la

NOTA: LA FUNCION DE REGRESAR Y ADELANTAR
CANCION SOLO ESTA DISPONIBLE EN LA PANTALLA
TACTILDEL ESTUCHE DE CARGA

Control de llamadas

O1.Para responder o terminar una llamada,
presiona una vez el botén tactl multuncion de
cualquieraudifono.

 Pararechazarlallamada, mantén presionadocl
botn tcti multfuncién.

Cancelacién de ruido (ANC)

O1.Presiona el baton de blogueo / desblogueo
para actvr la pantall téct del estuche de carga.
02.Ene las opciones que se muestra en la
barra de mend, selecciona la opcion de
Cancelacién de Ruido ANC.

03.Modo normal, esta funcion no activa la
Cancelacién de ruido ANC.

04. Activa la funcion de Cancelaci6n de ruid
05. Activa el modo Audio Transparente. Y
NOTA: AL APAGAR TUS AUDIFONOS, TODOS LOS

MODO NORMAL
Ecualizador

O1.Presiona el boton de blogueo / desblogueo

04. ion, accede a
aopcion ena pantak tactlde tu estuche de carga.

para actvar
02.Entre lzs opciones que se muestra en la
barra_de ment, selecciona la opcién de
Ecuaizador

03.Elige entre los 5 perfiles de ecualizacion
disponibles, Estandar, Rock, Pop, Jazz, Clésico.

NOTA-ALAPAGAR TUSAUDIFONOS, TODOS LOSAIUSTES
VUELVEN ALMODO ESTANDAR

Temporizador

Ot.Presiona el botdn de bloqueo / desblogueo
para activarla pantalatéct del estuche de carga.
02.Entre las opciones que se muestra en la
ara de men, selecciona la opcion de
Temporizadr.

03.Esta opeidn te permitié programar tus
audifonos para que se uticen por un tiempo
determinado.

04,Podrds variar el tiempo del temporizador
entre 5y 60 minutos.

NOTA: AL APAGAR TUS AUDIFONOS, SE DESACTIVARA
LAFUNCION DE TEMPORIZADOR.

Brillo de pantalla

Ot.Presiona el boton de blogueo / desblogueo

para activarla pantallatéctl del estuche de carga.

02.Entre las opciones que se muestra en la

barra de mend, selecciona la opci6n de Brilo
pantalla.

03 Ajusta el brilo e pantalla

Cambio de idioma

O.Presiona el boton de bloqueo / desblogueo

QaEsta opcidntspermi buscartussdfoncs

02:ntre las opciones que se muestra en la
bara de mend, selecciona la opcidn de Cambio
deidioma.

03Selecciona el dioma

NOTA: EL IDIOMA ESPARIOL VIENE ESTABLECIDO POR
DEFAULTENTUSAUDIFONOS.

‘Cambio de fondo de pantalla

OtPresiona el botén de blogueo / desblogueo
para activar la pantalia tict de estuche de carga.

Entre as opciones que se muestra en la barra
de mend, seleccion la opci6n de Papel tapiz de
blogueo de pantalla.

4:Scecgions o audfono aue quiees busca
escuchards que el audifono q

Activar camara

Ot.Presiona el botdn de blogueo / desblogueo
para activarla pantlla tictl del estuche de carga.
02:Entrelas opciones que se muestra en la barra

emitiré un “beep”

de ment,sel
C

el simbolo de pausa, presiénalo cuando hayas
encontrado tu audifono.

Ajustar horay fecha
Ot.Presiona el botdn de blogueo / desblogueo
para actvara pantalla i del estuche de carga

02.Entre las opciones que se muestra en la bara
demen, seleccionala opcidn de Ajustes.

03.Presiona en Ajustes y configura la hora y la

el tapiz de
blogueo de pantalla.

Encuentra tus audifonos

O.Presiona el boton de bloqueo / desblogueo
para activar la pantall téct del estuche de carga.
02.Entre a5 opeiones que se muestra en la barra
de mend, selecciona la opcion de Encuentra tus
audifonos.

Seleccionar favorito

Ot.Presiona el botdn de bloqueo / desbloqueo
para activr la pantall téct del estuche de carga.
02.Entre las opciones que se muestra en la
barra de meni, selecciona la opcidn Me gusta.

funcién te permitird darle me gusta a
todos los reel y shorts de redes sociales, asi
como tambien regresar o ir al siguiente reel 0
short de a red social.

Luz de pantalla

Ot.Presiona el botdn de bloqueo / desblogueo
paraactivarla pantala tact el estuche de cargs.

02.Entre las opciones que se muestra en la barra
de menij selecciona la opcidn de Luz de pantalla.

Reinicio de fabrica

OtPara reiniciar de fabrica tus audifonos,
mantén presionado durante 5 segundos el
botén de reset que se encuentra en la parte
rasera del estuche de carga.

02.Todos los ajustes volverdn alos ajustes de
fabrica.

INDICACIONES SOBRE
LOS AUDIFONOS

O1. Asegirate de leer completamente
el manual de usuario del dispositivo
que se conectara a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
ocasionar un dafio permanente a tus oidos.
03. No los expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

04. Mantenlos alejados de sustancias
corrosivas, como agua salada, refrescos y
mezclas liquidas que puedan ocasionar un
dafio permanente e irreparable.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos  méviles y dispositivos con
conexién inaldmbrica de otras marcas.

06. La tecnologia conexin inaldmbrica de
este producto tiene un alcance de transmision
de 10 metros aproximadamente, sin embargo,
obsticulos como personas, objetos, muros,
arboles y otros dispositivos pueden interferir

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory?, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, SA. de CV.

GARANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el producto
adquirido por un término de 5 afios en todas
sus partes ante cualquier defecto de
fabricacion a partir del momento en que el
producto sea adquirido.

Condiciones

O1. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefdnica al
ndmero de atencién nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via

07. Debidoalas caracteristicas de latecnologia

de conexidn inalémbrica, se producira un ligero
rdo entre el sonido transmitido por el

dispositivo através de los audifonos.

08. IMPORTANTE: portu seguridad NO utilices

audifonos mientras manejas cualquier tipo de

vehiculo: o, mmm\c\eta bicicleta, etc.

09.No: desmanm\es \os audifonos ni intentes

Y

Garantia invalida

« Cuando el producto se haya utiizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

- Cuando el producto no haya sido operado
de acuerdo con elinstructivo de uso que se
e acompafta,

« Cuando el producto haya sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
fespectivo.

DATOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

02. La garantia debe estar
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar el ticket
de compra del producto donde se

repararlos,
el centro de soporte técnico autorizado).
10. Evita usarlos en una condicion
deportiva que pueda llegar a dafiamos.

muestre cl tte la fecha de compra.
El ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Situ producte falla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefonica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505,
WhatsApp 33 2181 9661 o via correo
electronico a soporte@stuffactory.mx



